
Nazivna snaga / Nominal power / Moc cieplna / Tepelný výkon / Tepelný výkon /
 Potenza termica / Nominalleistung / Номинальная мощность ...........................................9,0 kW

   

Minimalna razdaljina od zapaljivih materijala: od napred/sa strana/pozadi
Minimum distance from combustible materials: front/sides/rear 
Odstęp od części palnych: przód/bok/tył
Vzdialenosť od horľavých čacti: pred/bok/zad
Vzdálenost od hořlavých částí: přední část/bok/zadní část
Distanza minima da materiali combustibili: anteriore / lati / posteriore

Stepen korisnog dejstva (drvo) / Energy efficiency (wood) / Sprawnośc energetyczna/ 
Vhodný Výber / Energetická účinnost / Rendimento / Wirkungsgrad/

Temperatura dimnih gasova / Temp. of the gases / Temperatura spalin/ Teplota spalin/ 
Teplota spalin / Temperatura uscita fumi / Abgastemperatur / Температура газов .....................206 °C

Preporučeno gorivo / Recommended fuel / Rodzaj paliwa / 
Empfohlener Kraftstoff / Druh paliva  / Druh paliva / Combustibile / 

Mindestabstand von brennbaren Materialien: vorderseite / seite / zurück

Pažljivo proučite uputstvo za upotrebu i postupajte u skladu sa njim. Koristite samo preporučeno gorivo /
Read carefully user manual and proceed in accordance with it. Use only recommended fuel / 

Montaż i eksploatacja zgodnie z instrukcją obsługi I instalowania. Używaj tylko zalecanego paliwa /
Montáž a prevádzka v súlade s inštruciou a inštaláciu obsluhy. Používejte pouze doporučené palivo /

Montáž a provoz v souladu s instrukcí a instalací obsluhy. Používajte len odporúčané palivo /
Leggere attentamente il manuale utente e procedere in conformit

à con esso. Utilizzare solo il carburante raccomandato /
Lesen Sie sorgfältig das benutzerhandbuch. Verwenden Sie nur den empfohlenen Kraftstoff

Минимальное расстояние от горючих материалов: спереди / сбоку / сзади...100cm/30cm/30cm

Энергоэффективность (дрова) ...................................................................................87,1%

Рекомендуемое топливо ...................................drvo/wood logs and pure wood briquettes / drewn / drevo / dřevo / legno / holz /дрова

Maksimalna snaga / Max power / Maksymalna moc / Maximálny výkon / Maximální výkon /
  / .......................... .Potenza massima Maximale Leistung / Максимальная мощность ...... 12,0 kW

Koncentracija CO / CO emission / Emisja CO / CO emise / 
CO emisie / Emissione CO / CO-Emission (at 13% O2)....................................... 694 mg/Nm³

Emisija čađi / PM Dust emission / Emisja pyłków / Pylová emise / 
PM prach / Emissione di polline / Staubemission (
Koncentracija OGC / OGC emission / Emisja OGC / OGC emise / 
OGC emisie / Emissione OGC / OGC-Emission (at 13% O2)................................. 39 mg/Nm³
Koncentracija NOx / NOx emission / Emisja NOx / NOx emise / 
Nox emisie / Emissione NOx / NOx-Emission  (at 13% O2)................................ 140 mg/Nm³

at 13% O2)............................ 30 mg/Nm³

Sertifikovano telo / Notified body / Oznámený orgán / Jednostka notyfikowana / Oznámený orgán / 
 Organismo notificato / Benannte Stelle / Уведомленный орган ....................................SZU, NB 1015 

Внимательно прочитайте руководство по эксплуатации и действуйте в соответствии с ним. Используйте только рекомендованное топливо

Kamin sa pomoćnim kotlom / Fireplace with boiler / Kominek z płaszczem wodnym /

EN 16510-2-1:2022

Krb s vodným plastom / Krb s vodním pláštém / Camino con caldaia / Kamin mit Kessel / 
Камин с водяным контуром

B2 E 4.0

   

Nazivna snaga predata vodi / Nominal output to water / Moc na ogrzewanie wody /  
 Tepelný tok na ohrevanie vody / Tepelný tok na ohřívání vody / Potenza termica all acqua /
 Duchschnittliche Leistung wasserseitig / Передаваемая мощность по воде........................4,1 kW
Nazivna snaga predata prostoru / Nominal radiant power /
Moc przekazywana do pomieszczenia / Tepelný tok do priestoru / Tepelný tok do prostoru / 
Potenza termica all aria / Strahlungsleistung / Мощность излучения печи......... ................4,9 kW
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